R/ Dieu nous invite a son festin, table ou lui-méme se donne ;
Voici le pain pour notre faim, source de vie éternelle.

1. Approchez-vous pleins d’allégresse,
Ouvrez vos cceurs au Dieu vivant ;
En son amour, en sa tendresse, il vous appelle ses enfants.

2. Venez a lui dans la confiance, abandonnez tous vos soucis,
Et livrez-vous pleins d’espérance, car c’est lui qui vous a choisis.

4. Verbe de Dieu, Splendeur du Pere, il est le pain qui vient du ciel ;
Recevez-le en ce mystere, brillez en I’amour éternel.

@/ﬂi?‘\)?@ﬂ Les anges dans nos campagnes.

1. Les anges dans nos campagnes ont entonné 1I’hymne des cieux.
Et I’écho de nos montagnes redit ce chant mélodieux.

R/ Gloria in excelsis Deo, gloria in excelsis Deo.

2. Il est né, le Roi céleste, le seul Tres-Haut, le seul Seigneur.
En lui Dieu se manifeste et vous révele un grand bonheur.

3. Il apporte a tout le monde la paix ce bien si précieux.
Que biento6t nos ceeurs répondent en accueillant le don des Cieux.
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R/ Chrétiens réveillez-vous, veilleurs réjouissez-vous,
L’aurore s’est levée, le Fils a triomphé !

Oh non ne vous laissez pas,

Oh non ne vous laissez pas voler votre joie, voler votre joie !

1. Depuis que Jésus a pris notre chair,

oh non, il n’y a pas de petites joies.

Depuis que les bergers virent le doux mystére,
oh non, il n’y a pas de petites joies.

2. Depuis que les rois mages offrirent leurs cadeaux,
oh non, il n’y a pas de petites joies.

Depuis que Jean-Baptiste nous montra I’agneau,
oh non, il n’y a pas de petites joies.
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1. Kyrie eleison, (bis)
2. Christe eleison. (bis)
3. Kyrie eleison. (is)
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6[@#‘:’/@ Gloria de I'octave de Noé.

R/ Gloire a Dieu au plus haut des cieux
et paix sur la terre, aux hommes qu’il aime. (bis)

Nous te louons, nous te bénissons, nous t’adorons, nous te glorifions, nous te
rendons grace pour ton immense gloire ! Seigneur Dieu, Roi du ciel, Dieu le Pére
tout puissant. Seigneur Fils Unique Jésus-Christ, Seigneur Dieu, Agneau de Dieu,
le Fils du Pére. Toi qui enléves les péchés du monde, prends pitié de nous ; toi
qui enléves les péchés du mondes, recois notre priére ; toi qui es assis a la droite
du Peére, prends pitié de nous. Car toi seul es Saint, toi seul es Seigneur, toi seul
es le Tres-Haut Jésus-Christ ; avec le Saint-Esprit, dans la gloire de Dieu le Pere.

Amen, alléluia! R/
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Toutes les nations, seigneur, se prosterneront devant Toi.

DEUXIEME LECTURE  fphesiens (3, 2-30.5-6)

4 / /ﬁa ﬁ 7 % %m F?..R“% —
Aeclapnal jor & g‘\%@]ﬁ?ﬂ? Al d praetoris. RS A
, -' Il . o = (’S Q‘Q-‘\ Ll A N
EVANGILE selon St Matthieu (2,1-12) f?ﬁ:‘:@/’i%m ; ( '

o — AL
P =1 P!
Crods —— ~

Je crois en Dieu, le Pére tout-puissant, créateur du ciel et de la terre.

Et en Jésus-Christ, son Fils Unique, notre Seigneur, qui a été concu du Saint-
Esprit, est né de la Vierge Marie, a souffert sous Ponce Pilate, a été crucifié, est
mort et a été enseveli, est descendu aux enfers, le troisiéme jour est ressuscité
des morts, est monté aux cieux, est assis a la droite de Dieu le Pére tout-
puissant, d’ou il viendra juger les vivants et les morts.

Je crois en I'Esprit-Saint, a la Sainte Eglise Catholique, a la communion des
Saints, a la rémission des péchés, a la résurrection de la chair, a la vie éternelle.
Amen.
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Seigneur, que s’élévent nos prieres, qu’elles montent vers toi, 6 Pere.
Que ton cceur entende la voix de tes enfants.

(%f @ f ojre Marche des rois.
J

1. De bon matin, j’ai rencontré le train

De trois grands rois qui allaient en voyage.
De bon matin, j’ai rencontré le train

De trois grands rois dessus le grand chemin.

2.Venaient d’abord des gardes du corps,
Des gens armés avec trente petits pages.
Venaient d’abord des gardes du corps
armés dessus leur justaucorps.

3.Puis sur un char doré de toutes parts,
On voit trois modestes comme d’anges.
Puis sur un char, doré de toutes parts,
Trois rois debout dessus les étendards.

4.L’étoile luit et les rois conduit,

Par longs chemins devant une pauvre étable.
L’étoile luit et les rois conduit,

Par longs chemins devant "humble réduit.

5.Au Fils de Dieu qui naquit en ce lieu,

[Is viennent tous présenter leurs hommages.
Au Fils de Dieu qui naquit en ce lieu,

[Is viennent tous présenter leurs doux veeux.

6.De beaux présents, or, myrrhe et encens,
Ils vont offrir au Maitre tant admirable.
De beaux présents, or myrrhe et encens,
Ils vont offrir aux bienheureux Enfant.
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Sanctus, Sanctus, Sanctus Dominus.
Sanctus, Sanctus Deus Sabaoth. (bis)
Pleni sunt caeli et terra, gloria tua.
Hosanna in excelsis, Hosanna in excelsis. (bis)
Benedictus qui venit in nomine Domini.
Hosanna in excelsis, Hosanna in excelsis. (bis)

yﬂwmﬁég@ Proclamons le mystere de la foi. (prétre)

Gloire a toi qui €tait mort, gloire a toi qui es vivant.
Notre sauveur et notre joie viens Seigneur Jésus !

?@%@[@7%) Amen.
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1&2. Agnus Dei qui tollis peccata mundi,
miserere nobis, miserere nobis.

3. Agnus Dei qui tollis peccata mundi,
dona nobis pacem, dona nobis pacem.

f @MWW/Z@W Dieu nous invite a son festin.



